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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 31 december 2001

om ändring av beslut 2001/765/EG om bemyndigande för medlemsstaterna att tillfälligt godkänna
saluföring av skogsodlingsmaterial som inte uppfyller kraven i rådets direktiv 66/404/EEG och

71/161/EEG

[delgivet med nr K(2001) 4769]

(Text av betydelse för EES)

(2002/17/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 66/404/EEG av den 14 juni
1966 om saluföring av skogsodlingsmaterial (1), senast ändrat
genom Anslutningsakten för Österrike, Finland och Sverige,
särskilt artikel 15.1 i detta,

med beaktande av rådets direktiv 71/161/EEG av den 30 mars
1971 om yttre kvalitetsnormer för skogsodlingsmaterial som
saluförs inom gemenskapen (2), senast ändrat genom Anslut-
ningsakten för Österrike, Finland och Sverige, särskilt artikel 15
i detta, och

av följande skäl:

(1) Produktionen av odlingsmaterial av de arter som anses i
artikel 1 i detta beslut är för närvarande otillräcklig i
Spanien och Frankrike; detta innebär att deras behov av
odlingsmaterial av dessa arter som uppfyller kraven i
direktiven 66/404/EEG eller 71/161/EEG inte går att
täcka.

(2) Andra medlemsstater och tredje land kan inte leverera
tillräckliga mängder odlingsmaterial av nämnda arter
som uppfyller de krav som ställs på odlingsmaterial från
gemenskapen och som motsvarar bestämmelserna i
direktiven 66/404/EEG och 71/161/EEG.

(3) Spanien och Frankrike har därför den 17 september
2001 respektive den 29 oktober 2001, begärt att
kommissionen, i enlighet med dessa direktiv, skall tillåta
dem att för saluföring godkänna utsäde som uppfyller
mindre stränga krav än dem som anges i direktiven.

(4) För att bristen skall kunna avhjälpas bör de ansökande
medlemsstaterna bemyndigas att under en begränsad
tidsperiod tillåta saluföring av sådant utsäde av arterna i
fråga som uppfyller mindre stränga krav.

(5) Av genetiska skäl bör utsädet samlas in i arternas natur-
liga utbredningsområden och så omfattande garantier
som möjligt ges beträffande utsädets härkomst. Utsädet

bör dessutom endast saluföras om det åtföljs av ett
dokument som innehåller vissa uppgifter om utsädet i
fråga.

(6) Varje medlemsstat bör därtill bemyndigas att i det egna
landet tillåta saluföring av utsäde som uppfyller mindre
stränga krav beträffande ursprung om saluföringen av
sådana utsäde har beviljats i Spanien och Frankrike i
enlighet med det här beslutet.

(7) Kommissionens beslut 2001/765/EG (3) bör ändras i
enlighet härmed.

(8) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga
med yttrandet från Ständiga kommittén för utsäde och
uppförökningsmaterial för jordbruk, trädgårdsnäring och
skogsbruk.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I i beslut 2001/765/EG ändras på följande sätt:

1. i kolumnerna med rubriken ”Abies alba, kg, Provenance”
skall rubriken avseende Spanien ersättas med ”70” och ”EC
(E/OEP)”;

2. i kolumnerna med rubriken ”Larix leptolepis, kg, Provenance”
skall rubriken avseende Spanien ersättas med ”15” och ”CN,
JP”;

3. i kolumnerna med rubriken ”Pinus strobus, kg, Provenance”
skall rubriken avseende Spanien ersättas med ”3” och ”US”;

4. i kolumnerna med rubriken ”Picea sitchensis, kg, Provenance”
skall rubriken avseende Spanien ersättas med ”30” och ”US”;

5. i kolumnerna med rubriken ”Pseudotsuga taxifolia, kg, Prove-
nance” skall rubriken avseende Spanien ersättas med ”280”
och ”EC (E/OEP), US (Kalifornien, Oregon, Washington)”;

6. i kolumnerna med rubriken ”Larix decidua Mill., Provenance”
skall rubriken avseende Frankrike, ”CZ (Sudeterna), CZ och
SK (polskt ursprung)” ersättas med ”CZ (Sudeterna), SK
(Sudeterna) och PL (centrala Polen)”;

(1) EGT 125, 11.7.1966, s. 2326/66.
(2) EGT L 87, 17.4.1971, s. 14. (3) EGT L 288, 1.11.2001, s. 40.
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7. i kolumnerna med rubriken ”Quercus pedunculata Ehrh., kg, Provenance” skall rubriken avseende Frankrike
ersättas med ”1 500” och ”EC (F/OEP)”;

8. i kolumnerna med rubriken ”Quercus sessiliflora Sal., kg, Provenance” skall rubriken avseende Frankrike
ersättas med ”5 200” och ”EC (F/OEP)”.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 31 december 2001.

På kommissionens vägnar

David BYRNE

Ledamot av kommissionen


